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Préambule 

En rédigeant les Directives régissant le déroulement des cérémonies protocolaires, la Fédération 
suisse de gymnastique FSG entend uniformiser les cérémonies protocolaires des différents cham-
pionnats suisses et FSG. Qui plus est, ce fil conducteur doit servir à ce que ces cérémonies se 
déroulent dans un laps de temps aussi réduit que possible tout en leur conservant leur aspect festif 
et solennel. 

1 Généralités 

Les présentes Directives régissent le déroulement global des cérémonies protocolaires lors 
des manifestations FSG de l’encouragement du sport. Des modifications mineures peuvent 
y être apportées en fonction des particularités locales. 

2 Compétences 

Lors des manifestations FSG officielles, les cérémonies protocolaires sont organisées par 
la FSG.  
Durant la cérémonie protocolaire, le responsable des cérémonies protocolaires doit se 
trouver soit à proximité immédiate du speaker soit en face de lui.  

Sont prévus pour remettre officielles les distinctions : 

• Représentant FSG 

• Représentant CO 

• Sponsors de la manifestation, représentant des autorités locales, etc. (si présents) 

L’ordre d’intervention des personnes remettant les distinctions est libre. 
Les sociétés doivent être informées au préalable du déroulement des cérémonies protoco-
laires (envisager de distribuer une fiche d’informations lors de l’inscription). 

3 Distinctions 

Coupes, médailles et autres distinctions (prix unitaires, insignes en tissu) sont remis par la 
personne officiellement désignée. 

Le responsable des cérémonies protocolaires aura au préalable disposé les distinctions 
sur la table, recouverte d’une nappe, prévue à cet effet. 

4 Personnel 

Le nombre de dames/messieurs d’honneur se monte à trois au minimum. Des personnes 
supplémentaires sont envisageables d’entente avec la direction des concours compétente. 
Les dames/messieurs d’honneur doivent être vêtus de manière adéquate, en fonction de la 
manifestation. Elles/ils doivent être formés à leur tâche.  
 
Le CO met également des personnes à disposition pour: 
• Le montage et le démontage du podium et la préparation de la table d‘honneur 

5 Podium 

En règle générale, il est souhaitable d’utiliser le podium FSG. Les podiums sont dispo-
nibles auprès de la FSG. Ils sont livrés sur le lieu de compétition puis récupérés (organisa-
tion CO <-> FSG).  
Dans la mesure du possible, le podium doit être installé face à la tribune principale. Le 
vainqueur doit avoir à sa droite le 2e et à sa gauche le 3e

Il est interdit d’apposer de la publicité sur le podium (exception : sponsors de la fédération 
FSG ornant déjà le podium FSG). 
Il est souhaitable de décorer l’endroit de plantes et de fleurs. 

 

6 Signal et hymne national 

Le signal FSG officiel annonçant la cérémonie protocolaire (fanfare) ou les défilés 
d’entrée/de sortie peuvent être commandés auprès de la FSG.  
L’hymne national helvétique officiel est joué lors des championnats suisses pour la catégo-
rie suprême (après environ 30- 40 secondes avant de s‘éteindre progressivement).  
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7 Scénario  

Il est recommandé de préparer minutieusement le scénario des cérémonies protocolaires. 
Exemple en annexe 1. 
Les équipes/sociétés à honorer sont appelées dans leur langue.  

8 Ablauf der Siegerehrung 

Les cérémonies protocolaires se déroulent en règle générale immédiatement après la 
compétition/le championnat/la finale. Défilés d’entrée et de sortie aussi courts que pos-
sible. 

1. Le rassemblement des gymnastes, dames/messieurs d’honneur et personnes remettant 
les médailles participant aux cérémonies protocolaires a lieu immédiatement après la 
compétition, ou selon le plan horaire de la manifestation, (éventuellement aussi les 
juges et arbitres qui sont remerciés en premier) dans la salle de préparation. Tout le 
monde se prépare à défiler. Le lieu de la salle de préparation est annoncé aux partici-
pants par le responsable des cérémonies protocolaires et communiqué à plusieurs re-
prises par le speaker. Les gymnastes doivent se présenter en tenue de compétition cor-
recte ou en survêtement de société/délégation. 
 

2. Le défilé d’entrée débute par la fanfare suivie du signal de défilé. Le banneret central 
(seulement pour les top events FSG) et les dames/messieurs d’honneurs mènent le dé-
filé. Ils sont suivis des officiels (qui remettent les médailles) et des gymnastes (ou délé-
gations de société). Pour des raisons d’organisation, il est recommandé de se placer 
près de la table d’honneur (cf. annexe 2). 

3. La cérémonie protocolaire débute dès que les gymnastes, personnes remettant les mé-
dailles et dames/messieurs d’honneur ont pris leur place selon le scénario du speaker 
(cf. annexe 1).   
Le speaker appelle les médaillé.e.s dans l’ordre suivant : 1er, 2e, 3e. Les médaillé.e.s 
montent sur le podium. Si d’autres gymnastes sont distingué.e.s (pas pour les CSS ni 
les CSSJ), on poursuit avec les 4e, 5e, 6e rangs, etc. Les autres rangs se placent à 
gauche (du point de vue des gymnastes) du ou de la 3e.   

4. Les dames/messieurs d’honneur ainsi que les officiels s‘avancent tous ensemble vers le 
podium pour remettre les distinctions aux gymnastes.  

5. Les personnes remettant les médailles ainsi que les dames/messieurs d’honneurs se 
retirent dès que les distinctions ont été données et ils se dirigent ensemble vers l’endroit 
de départ.  

6. Lors des championnats suisses, l’hymne national suisse est joué dans la catégorie su-
prême (vainqueurs multiples cf. Pt 9). 

7. Une fois l’hymne national joué, voire une fois les médailles décernées, les gymnastes 
restent un bref instant sur le podium afin de permettre aux photographes de les prendre 
en photo. Selon la configuration de la salle, les médaillés sont priés de se tourner pour 
se montrer à tous les spectateurs. Lors de la variante 2, la discipline suivante peut dé-
buter pendant cette séance photo. 

8. Les gymnastes se retirent. 

9. Le défilé de sortie commence par le début du signal. Il est mené par les 
dames/messieurs d’honneur (voire le banneret central) suivis des officiels et des 
athlètes qui défilent tous ensemble.  

9 Vainqueurs multiples 

Dans l’hypothèse où plusieurs cérémonies protocolaires se déroulent les unes après les 
autres, le déroulement ci-dessus se répète. L’hymne national n’est joué qu’à la fin pour ho-
norer tous les champions suisses. Lors des concours de sociétés, on renonce aux défilés 
d’entrée et de sortie (pour raisons de place). Il est cependant possible de conserver un dé-
filé d’entrée avec une délégation de société (max. équipe des moniteurs.trices). Dans ce 
cas, il convient de définir, voire de réduire, l’espace réservé aux gymnastes et au public.  
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Annexe 1: 
 

Script du speaker pour les championnats suisses 
 

Siegerehrung    (Disziplin) 

Cérémonie protocolaire   (Discipline) 

Premiazione die vincitori  (Disciplina) 

Note / 
Punkt 

1. Rang und Schweizer Meister 
Premier et champion suisse 
Primo posto e campione/campionessa svizzero/svizzera 

Verein:         
Leitung:        

00.00 

2. Rang 
Deuxième 
Secondo Posto 

Verein:         
Leitung:        

00.00 

3. Rang 
Troisième 
Terzo Posto 

Verein:         
Leitung:        

00.00 

Bitte Auszeichnen. 

Die Auszeichnungen werden übergeben durch 
Les distinctions sont remises par 
Le onorifice vengono consegniate da 

1. Rang / Premier / Primo posto:    
2. Rang / Deuxième / Secondo posto:    
3. Rang / Troisième / Terzo posto:    
  (Vor- & Nachname / Titel) 

 

(Répéter le pt 6 sous 8 Déroulement de la cérémonie protocolaire) 
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Annexe 2:  
 
Exemple – Qui se trouve où ?  

(Exemple 1) 
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(Exemple 2) 


